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Arrangement Regarding Bovine Meat

International Meat Council

REPLY TO QUESTIONNAIRE

ARGENTINA
(1975 to 1980)
Corrigendum
Page 10, document IMC/STAT/14/Add.1: 1in Table C.4.2 "Exports of Fresh and

Chilled Beef and Veal by Country of Destination', exports value for the second
quarter 1979 should read US$14.8 million f.o.b., and not 14.2.

Arrangement relatif & La viande bovine

Conseil international de la viande

REPONSE AU QUESTIONNAIRE

ARGENTINE
(1975 a 198D

Corrigendum

Document IMC/STAT/14/Add.1, page 10: dans le tableau C.4.2 "Exportations
de viandes de boeuf et de veau, par pays de destination', la valeur des expor-
tations pour le deuxiéme trimestre de 1979 doit se Lire 14,8 millions de
dollars des Etats-Unis f.o.b. et non pas 14,2.

Acuerdo de La Carne de Bovino

Consejo Internacional de la Carne

RESPUESTA AL CUESTIONARIO

ARGENTINA
(1975 a 1980)

Corrigendum

Pdgina 10 del documento IMC/STAT/14/Add.1: En el cuadro C.4.2, titulado
"Destino de las exportaciones de carne vacuna y de ternera, fresca y refrigerada",
la cifra correspondiente al valor de las exportaciones efectuadas en el segundo

trimestre de 1979 debe ser 14,8 millones de ddlares de los EE.UU. f.0.b., en
vez de 14,2.



